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drainage ditch tealatnikiz ~ ]vp) noym
drained me'nukiz (MpIR]IEIM TP
- to be drained Ie'hitnakéx INN?

draining (n) yibsh [t]vh) iy
= (adj) kri'at thxat (nwp nbon = <) PInnn nyrp

drama drima [l

maxazé [t]minn
dramatic dramati [n~Pnnat
dramaties dramatiyut [ P07
dramatization hamxaza DINtnND
(to) dramatize lehamxiz NNy
drank (= past tense of drink) '
drape vilon Ry
(to) drape litlot mono
= (to cover) le'xasot be'- -1MD2)
drapery vilon iRl
drastic drasti [n~]0077

nimrats [Ny Y
drat (¢ = damn)) la'azazél AN
draught (draft) ri‘ax pratsim 2] ©¥79 0"
= (portion) le'gima DIy
draughts & damka [npn1
draw (attraction) me'shixi [J]ngw)p
= (selection in a lottery) hagrala DIy
© (tie) éiku [pm
(to) draw (draft) le'sartét VYIY
= (paint) le'tsayér P89 Y

lirshom oYy DwAd
& (water) lidlot oYY
= (to pull) le'hotsi N$INY

lish1of Py ovo
= (to attract) limshox U7 Pund

- to draw a blank Ie¢'ha'alot xéres be'yadd
a0 nibyn
- to draw a conclusion le'hasik maskani
Ao pond
- to draw apart Ichhitraxék pnny
- to draw attention limshox tsimet lev

27 YR VY

- to draw back laséget oy
- to draw breath linshom DY)y oW
- to draw fire lchavot matard 100 7wy
- to draw interest lasét ribit btoia) nu'\u?
- to draw lines le'fasfés 09v9Y
lekavkév R PP

- to draw lots lehapil gorél oM 2907
- to draw near le'hitkarév 21p007

- to draw out limt6'ax NRHI ,MNND
leha'arix W7

- to draw to a close lehitkaréy lekitsd
W 33007
drawback xisaron [t1men moon

drawbridge gésher mitromém [¥]0IDA IY)
drawer (banking) moshéx (n2Yn] 790
= (in a dresser) me'gerd I v
- chest of drawers shida [Ty Y
- drawers (© = underpants) taxtonim

"] D’Jm rm

drawing (n) tsiytr ]y
rishim iaRe)"al

= (water) she'iva [PININY
- drawing near kerfiv (]2 P
- drawing out shlifa DInoyY
- drawing water dliya DIy, o1
drawing board It'ax sittit ~ [t]v1070 MY
drawl dibir iti [}]oN W27
(to) drawl le'dabér le'at 0Ny 13T
drawn (with a pen etc.) me'tsuyar MmN
[0 v0

me'surtat [NOYYION] V9IDH LONDN

- to be drawn leherashém D‘()‘mb R=l/atnp)
= (anxious) matl'ax [nmnn] M
- to be drawn (water) lehishav 2860 anwn)
- to be drawn out lehitmashéx  Tynnnd
- to be drawn out of the water I¢himashot
munny muwns

- to be drawn to lehimashéx le- -5 79

linhot mny mnx
dread eima DN
(to) dread lifxod he2 Mnao

le'faxéd gy
dreadful ayom (YN DN DYN
dream xalom [+JoYon
(to) dream laxlom oony ooy
dreamer xolém [m7n]oohn

dreamland érets haxalomot )] mdnn YN
dreamlike xalomi [n~]¥9n
dreamy xolmani [7~] 09N

me'raséf  (maoynnn paon = <) [NANTM]9NM
dreary kodér (MPPTR
(to) dredge laxpor, laxafor 5907 ,78n7 MoN?

= (cover with flour) lekamé'ax nep?
dregs mishki [tlypyn
p'solet p]n7o9
brira (oma = <) )] ﬁ'l')?
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(to) drench lehartiv 209
dress (woman's) simla [J]n?ig‘v:)
= (outfit) tilboshet [ nyasn nviadn
(to) dress (someone) lehalbish vy
= (wound) laxavosh vany wiany
- to dress down linzof M9 M
- to dress up le'hitgandér Qi D)
dressed laviish [nYiay]vha)
- dressed to kill () me'gundar AT

7] TN

- to be dressed (a wound) lehexavésh
vanng ,wanny
- to get dressed lehitlabésh vaynny
dresser shidi PPy nPY
dressing (n) (salad) rotev [Javy 201
dressing down (= = reprimand) shtifa
(o= <) D] N0V

dressing gown T xalik (1m0
dressing table t'alét [t]oomo
dressmaker tofér [n9in]19)m
dress rehersal xazard klalit ~ d]m%92 00
dressy eleginti [n~]opan
drew (= past tense of draw)

dribble (drip) tiftaf [t]p09v
> (with a ball) kidrfr RREF)
(o) dribble (to drip) le‘taftf q0avY
= (a ball) le'’xadrér TNTY MY
dribbling (n) kidrtir BORRE
dribs and drabs manot ktantanot mip

("] mi00p

dried me'yubash (nyavn]vpn wavn

tsafid © [ayImey
dried fig grogéret DInp
drift (movement) tnu'a [Inynn
= (tendency) ne'tiya []moy nrv)
= (wash) saxaf ano

(to) drift lehinasé im hazérem 030 DY NYPDY

lant'a le16 matara ﬁ‘j\?p Noo 07
drifter batlin (w202
driftwood etsim nisxafim [t 29nD) DYy
drill (exercise) tirgtl [t]9%m

[]ngm DN
(1] N N

tirgolet
= (military) imdn

= (tool) makdexa [PInnTPN
- drill bit makdé'ax InTpn
- pneumatic drill patish avir [t} N Y02
(to) drill (with a tool) likdo'ax  n7pl MTPH
> (to practice) le'targél 07

drilled (practiced) me'turgél 23NN
(] 3mn

- to be drilled (with a tool) lehikadax,nTpnd
n1n?

drilling (n) (with a tool) kdixa IR
kidtr'ax ] P
drink mashké 1npvn
shikdi (1Y v

drinks shtiya DInY rnw

- carbonated drink mashké toses ~ npwn
[tooin

- hot drink shtiya xama []an 0y
- soft drink shtiya kala [Inop Ny
mashké kal )59 npyn

- the drink (© = the sea) hayim =i
(to) drink lishtot mnyy

- to drink in lishtot betsama (et dvardv)

(m37 ) N0Y3 MAY)
- to drink to l¢harim kos 01 Y
drinker shatyén [m-]pny pnv
drinking (n) shtiya plny ,nv
drinking fountain birziya ~ )]mya mmna
drinking water méi shtiya  [vt]nny

drip tftaf [t pogy
= (@ = dull person) yoram () [~] o
(to) drip le'taftef 0907
linzol 599 b
lintof 035 oM
lehhazil Y
lizlog 9 W
lizlof REIPR | PLY
drip-dry le'6 gihits Wy Ny
dripping (n) har'afa DIngyYIn
tiftaf [t 090
£ (adj) notéf [navh] v
drippings (n) ne'tiféi shuméan ; 90)
(oyn) (1] v
drive (trip) ne'si‘a DInyD)
tiytil [t]9m0
> (incentive) yozmé o) Iy
= (energy) mérets (]
> (road) kvish prati [tpv79 V)’;é
(to) drive linhog Yy i
- to drive a hard bargain le'hitmaké'ax
nPRIN?
- to drive away lehavi'ax MY
- to drive crazy Ichatrif 700
- to drive home le'shaxne'd WwYh
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- to drive into a corner lilxts el hapind
nyen SN Ingy
L
[1pN-2197 PN-277T
("] nPpY nmoy
driven muni [ny»n]ypn
driver nehag (mmbn
driver's license rishyon nehiga [t]npn) py»
driveway kvish prati (039 ¥02
driving (n) nehigh [nym)
driving school béit séfer linhigh 19 32
[t nym?
driving test mivxin ma‘asi binhiga 'byn 1n2n
[nyma
drizzle géshem dakik [t]pT 0V)
(to) drizzle le'taftéf géshem dakik DY) 90VY

- to drive out le'garésh
drive-in driiv in
drivel shtuyot

PPT
droll matsxik DREZNA
drollery ma'asé letsanit [t]myy nivyn
dromedary gamil (1159
drone (male bee) dabiir [t]mat
= (parasite worker) batlan [m~] ]?\?:_l
= (hum) zimztm [t]ownt
(to) drone le'zamzém oy

(to) drool Iehazil rir mehape - n9NH P MY

droop shki [InypyY
(to) droop lihiyot talty NN N7
drop tipa []n9v N
kurtdv (130 0P
kortov 20} 1 3vR
- a drop in the bucket tip bayim )] 012 N0
- at the drop of a hat miyad L)
(to) drop lehapil 990Y
litsnd'ax niyy MY
lishmot onYH 1Yy
- to drop dead Ichitpagér MNanny
- to drop in lasir N0

likpots {likfots) (1977 Yo7 1op?
(Mpapyr =)

- to drop out linshor )7 Ml
- to drop over likpots {likfots} Yopy Y1oph
(3o = ¢) (§1977)

- to drop to zero lehit'apés DININY
dropout noshér milimudim [nyn]

OPYN

dropper taftéfet []ngvov
i 190
dropping (n) hapali [nYan

= (into a box) shilshal
dropping by (© = short visit) kfitsa
(yno 3= =) pInYop
dropping out (© = leaving school) ne'shira .
DInYY)

(119979

droppings glalim (Y1099
- bird droppings lishiéshet {lashléshet)
NY2¥2) D] NY2Y7
dropsy mayémet DInon nom
drought batsoret DImva nmya
drove éder R
drove (= past tense of drive)
(to) drown (someone) lehatbi'a ¥av07
= (intransitive) lithd'a yavh 2o

- to drown oneself in lehashki'a et atsmd

be- 2903y My Yy
- to drown out le'hashtik PRYnY
drowning (n) tvi []nyav

tib'a [t]yav o

(to) drowse lenamném oY
drowsy me'numnam [19)M30] 03N 0IN

(to) drub le'hakot many
drudge ovéd ba'avodi kasha [n1awy] T2ty

nYp Ny
drudgery avoda kasha pInvp N1y
drug (addictive) sam [Jop
= (medicinal) trufa [Ingnp
- dispensing drugs (n) re’kixi DIy
(to) drug le'samém onoh
drug addict narkomén (-] ypy

drugged me'sumam  [npRIOH] 0RO DMOH

- to be drugged Iehistamém DpAONY
drugging simim [} omp Do
druggist roké'ax R Al
drugstore béit mirkaxat [nnpn 03
drug withdrawal kriz ~ mppmin = <) t]p
(ovy

drum tof [t]9m 9
(to) drum le'tofef 991nY
- to drum into lehaxdir le'rosho 'mna?
WNAY

- to drum out le'garésh V)"J;ﬁ
- to drum up le'gayés tmixa ~ nYHH oMY
drummer me'toféf [naginn]a9inn
drumming (n) tifaf o oyon
drumstick (for drums) makosh [t]vvpn
> (chicken) régel of DIy 5N
drunk shatti [Ny nny
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- to make someone drunk Ie'shakér 22y
drunkard shikor RIREVRIEL

shatyén [~]pny v
drunken shikor QMR

drunkenness hishtakriit pInManYn
hitbasmit [mnvann
shikardn (29 1w
shixrfit B)ExiaR
Druse drizi (-1
dry yavésh (Y] \’)';l%
shaxiin [nanYlpny
(to) dry le'yabésh URlp R /aup)
- to dry oneself lehitnagév MNnY

- to dry out (¢ = to stop drinking) lehigamél

mishixr(it MY JHPNY
- to dry up litspod To¥7 MOXY
- to dry up (funds) lehigamér 307, W0n>

- dry up! blom pixa 179 D92
dry cleaning nikii yavésh [t Y2 wp7)
dryer me'yabésh [nym]van wam
- blow dryer fen ' [the
- clothes dryer me'yabésh kvisa vann

[N
- hair dryer me'yabésh sear — [}] W vamn
dry-eyed lo boxé (MMa]na N>
dry goods tekstil [2vop0
dry heat (weather) shardv (] J‘\V}
dry land yabasha D]y
drying (n) yibish v wa»
= (dishes) nigiv [t]2m3 2
drying rack sarig blal
dryly be'yovesh v vam
dryness yovesh [t]vD wap
dry rot rikavon (tIMapy napn
dual 7ugi [n-P
dual-purpose du taxliti (n~]9oR-17
(to) dub (to name) le'sanot i‘ﬁJ;?
= (a film) le'dabév 1217
dubbed me'dubiv (n1211]227H 3D
dubbing (n) dibav []2371 127

dubious me'fukpik [np9RI9N] PPN PRI
duchess dukasit []woaT MONT

duck (bird) barvaz [tJmz,ma
= (bend) hitkofe'fit b magionn
(to) duck lexofef 9917Y

lehitkofef 9915009

- to duck out of lehitxamek mi- -n prNNAY
duct te'ala DInoyn

ductile gamish (N3] vy
dud (n) kishalon [tINo¥2 1owd

xasar érex 7 [(Mwn]on
dude gandrin (11712

xabilib (R = <) [A~]:30
dude ranch xavit nofesh []ygn min
due (deserving) magi'a (]

> (time to pay) sheyésh le'for'd W97 WY
& (fitting) matim [n-] oo
= (expected) amir lehagi'a Y307 [NPON] MIN
- giving someone his due firgin [t} 19

(MNP N9 Nmn = <)
- Iam due for ani me'tsapé le- > nayn M

- I am due to ani oméd le- -b Ty ’;z_{
- in due course basha hamat'imd ~ nyya
NYRNPD
due to biglal 993
dues mas (ton
dméi xavér (1730 m7
duel du krav (2917
duet du'ét (0N <5) [} ONYT
duffle bag kitbeg (20
dug (= past tense of dig)
dugout maxporet DInann nmann
= (boat) sira kala pIngp YD
duke dukas (097,091
dukes (¢ = fists) egrofim REFI
dull (not sharp) kehz (pInDR
> (boring) yavésh (onywn = <) [NYD] VD
mesha'amém [monyyn] onyyn
dullard me'tumtim © pomon
[YmOon] ovnYn
dullness kehiit xushim " plovinmnp
duly kashura Y2
dumb (unable to speak) ilém OON
[moN]ooN
&> (stupid) tipésh (NY2 0] ¥go Yo
dumbell (= =idiot) émbel  [92nv]9200
= (weight) mishkolet DInZpYn npYn
(to) dumbfound lehadhim elaan’)
dumdum bullet kadtir dimdum W1
(Mo
dummy (mock-up) déme (¥]nn1
= (¢ = idiot) témbel [m72n9]930Y
= (pacifier) T motséts []ywn
dump mitsbor RIENA)
- garbage dump mizbala [Inyam
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- in the dumps (¢ = depressed) me'duxdax
(2TITRITTR TN

(to) dump le'hashlix Ny
= (to reject) le'hipatér mi*- -n ‘\\?g"n‘;v
dumping (n) hetséf [9¥n 990
dumpling (n) kufta []nn92 nnand
dumplings ne'ifim ("] 09
dump truck masa’it priki ~ []np»9 nvuvgr_j
dumpy guts DRAD)
dun (horse) sus xum-afor  [] MON-DIN DIV

= (debt claim) tvi'a le'tashlim xov nyan
[]2)n vy

(to) dun litho'asilik xov 20 o yiand
dunce kshé tfisa noon [nYp]nYp
dunderhead tipésh [NY20] dav w0
dune (sand dune) xolit PN
dytina Blbik
dung glalim (1] D’bb)
dungarees sarbal (5270
dungeon tsinok Ry
dunghill aremét zével DI
(to) dunk lithol 5209 2120)
duodenal shel hatresaryon [} 9192100 DY
duodenum tresaryon Roenn
dupe fréyer (139 57 = <) [ P9] V9
(to) dupe leramot nmd
duplex kafil [n2193] 97193
duplicate (n) dtek [Py pmy
= (adj) kaftl (M192]2193
- in duplicate bishnéi otakim  ©pRY Y2
(to) duplicate le'shaxpél pLal)
duplicated me'shuxpal 29901
[npg1n] 9200

duplication (repetition) kfilfit DIm>92
= (making copies) shixpil [t]9929
duplicity ramat [ mNm
durability amidit DMy
durable bar kyami Np-[n2]2
amid [Pyl Py
duration méshex [1]79n
- for the duration of Ie'méshex 7907

- of short duration nimshAx zman katsir

RCALLERET
duress iyim []ovN
during (prep) bish'at nyya

tox ke'déi 17N
tox, be'tox N3, M0
dusk béin ha'arbayim oMW Y3

- at dusk lifnot érev 27y M9y
dusky xashiix [nwn]vn
dust avak [t]pan
- to bite the dust lipol xalal 29N 997
(to) dust le'abek ANy
dusting (n) ibik (PN N
dustpan yat (Iny
dusty me'ubik [Np2IND] PAND PAIND
Dutch (person) holandi -] AN
> (language) holandit pPIvDAN
- in Dutch (¢ =in trouble) be'tsardt ~ nY1¥2
- g0 Dutch le'hitxalek bahotsa'ot P?DDU?
MmN

dutiful tsaytin [y vy
duty (tax) méxes [tJo2m
> (obligation) xova [Inan
= (task) tafkid (RECE)
- on duty konin [~
be'tafkid Ppana

duty free patir miméxes 0N [MNVI] MDY

duty officer yomanay [sonmvNIIY
duty roster toranit []mn
duty rotation torant DI
duvet smixat notsot [ImsH nynv
dwarf gamad (1] 1)

nanas (1D~ ~] o

- becoming dwarfed (in significance)

hitgamdiit PImTDN
(to) dwarf le'gaméd 9
dwarfish gamadi [n~]1m
nanasi (n-Pod
(to) dwell lagtir "y
- to dwell on lehit'akéy al 9y 22yNn9
dweller shoxén (ny] o
dwelling (n) bayit C ma
dwelling place mishkin [Thavn
navé (X1
(to) dwindle lehidaldél 217107 1PN
le'hitdaldél 2121007
dybbuk dibak [ttt
dye tséva [t]yay
(to) dye litsho'a ENPR R
dyed in the wool muvhak Pnam
(@] ppn

dying (n) gvi'd DIy nym)
gsisa PInYD)
> (ad)) gosés [npon] ooH
- to be dying ligsos U0 010
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dynamic dinimi
dynamics dinamika
dynamism dinimiyut
dynamite dinamit
dynamo dinimo
dynasty shoshélet

[n~]ny7
DInmyT
[]nnpt
[t] o7
(] 7
DInyvy

dysentery dizentérya DI
dysfunction tifkad lakdi [N "p9 Ipom
dyslexia dislektsya  []msphort nnsphort
dyspepsia hafraa ba'ikal — []9yany1en
dyspeptic sovél mehafraa baikil [np210]9210

23 1y1902



